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NELJAPÄEVAL, 5. JUUNIL 2025 TOIMUNUD ISTUNG 

1. Päevakorra vastuvõtmine 

Nõukogu võttis vastu dokumendis 9452/25 esitatud päevakorra. 

2. A-punktide heakskiitmine 

 a) Seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri (avalik 

arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 

lõikele 8) 

 9505/25 

Välisasjad 

1. Määrus, millega peatatakse määruse 2015/478 teatavate 

sätete kohaldamine Ukraina suhtes 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER II poolt 4. juunil 2025 

 8889/25 + COR 1 

PE-CONS 7/25 

POLCOM 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4, kusjuures 

Ungari hääletas vastu (õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 207 lõige 2). 

Keskkond 

2. Direktiiv, millega muudetakse nõukogu 

direktiivi 92/43/EMÜ hundi (Canis lupus) kaitsestaatuse osas 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER I poolt 28. mail 2025 

 9212/25 + ADD 1 

PE-CONS 8/25 

ENV 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4, kusjuures 

Belgia, Hispaania ja Poola hoidusid hääletamisest (õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 

192 lõige 1). 

Lisas on esitatud Portugali avaldus. 
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TRANSPORT 

Seadusandlikud arutelud 

(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 lõikele 8) 

 Lennundus 

3. Lennureisijate õigusi käsitlev määrus 

(Komisjoni esitatud õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 

100 lõige 2) 

Poliitiline kokkulepe 

 
(*) 

9430/25 + ADD 1–3 

 Nõukogu jõudis poliitilisele kokkuleppele, eesmärgiga võtta vastu nõukogu esimese lugemise 

seisukoht lennureisijate õigusi käsitleva määruse suhtes, nagu see on esitatud menetluse 

tulemuses (dok 9795/25 + ADD 1–3). 

Lisas on esitatud Eesti ja Leedu avaldused. 

2. (jätkub) A-punktide heakskiitmine 

 b) Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri  9504/25 

 Nõukogu võttis vastu kõik eespool nimetatud dokumendis loetletud A-punktid, sealhulgas 

kõik vastuvõtmiseks esitatud keelelisi parandusi sisaldavad COR- ja REV-dokumendid. 

Nimetatud punktidega seotud avaldused on esitatud addendum’is. 

Seadusandlikud arutelud 

(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 lõikele 8) 

 Maismaatransport 

4. Direktiiv, millega muudetakse nõukogu direktiivi 96/53/EÜ 

teatavate maanteesõidukite maksimaalmõõtmete ja 

täismassi kohta 

Eduaruanne 

 9156/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks eespool nimetatud dokumendis esitatud eduaruande. 
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5. Tehnoülevaatuse pakett  9155/25 

 a) Direktiiv korralise tehnoülevaatuse kohta (millega 

muudetakse direktiivi 2014/45/EL) ja direktiiv 

liiklevate sõidukite tehnokontrolli kohta (millega 

muudetakse direktiivi 2014/47/EL) 

  

 b) Direktiiv sõidukite registreerimisdokumentide ja 

sõidukite registreerimisandmete kohta (millega 

tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/37/EÜ) 

Komisjoni ettekanne 

Arvamuste vahetus 

  

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni ettekande tehnoülevaatuse paketi kohta ja pidas 

arvamuste vahetuse eespool nimetatud dokumendi alusel. 

Muud küsimused 

6. a) Lennutranspordi ülekoormatus1 

Teave komisjonilt 
 9187/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe. 

 b) Transporditaristu rahastamine peale 2027. aastat 

Teave eesistujariigilt 
 9473/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe. 

 c) Üleskutse ühismeetmete võtmiseks, et reageerida 

ülemaailmse satelliitnavigatsioonisüsteemi segamisega 

ja signaali võltsimisega seotud ohtudele 

Teave Eestilt, Hispaanialt, Itaalialt, Leedult, Lätilt, 

Rumeenialt, Soomelt ja Tšehhilt 

 9188/1/25 REV 1 

 Nõukogu võttis teadmiseks Eesti, Hispaania, Itaalia, Leedu, Läti, Rumeenia, Soome ja Tšehhi 

esitatud teabe. 

                                                 
1 Eurocontroli esindaja ettekanne. 
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 d) Menetluses olevad seadusandlikud ettepanekud (avalik 

arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 

lõikele 8) 

  

 i) Direktiiv, milles käsitletakse juhilubasid ning 

millega muudetakse direktiivi (EL) 2022/2561 ja 

määrust (EL) 2018/1724 ning tunnistatakse 

kehtetuks direktiiv 2006/126/EÜ ja määrus 

(EL) nr 383/2012 

 6795/1/23 REV 1 

+ ADD 1 REV 1 

 ii) Juhtimiskeelde käsitlev direktiiv  6796/23 

 iii) Määrus, milles käsitletakse Euroopa 

Meresõiduohutuse Ametit ja millega 

tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) 

nr 1406/2002 

 10133/23 

 iv) Jõeteabeteenuste direktiiv  6008/24 

+ ADD 1–3 

 v) Määrus, mis käsitleb raudteetaristu 

läbilaskevõime kasutamist ühtses Euroopa 

raudteepiirkonnas ning millega muudetakse 

direktiivi 2012/34/EL ja tunnistatakse kehtetuks 
määrus (EL) nr 913/2010 

 11718/23 + ADD 1 

 vi) Direktiiv, millega lõpetatakse aastaaegadega 

seotud kellakeeramine ja tunnistatakse kehtetuks 

direktiiv 2000/84/EÜ 

Teave eesistujariigilt 

 12118/18 

 Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe. 

 e) Rahvusvahelist reisijate raudteevedu käsitleva 

platvormi viienda eduaruande esitlus 

Teave Austrialt ja Madalmaadelt 

 9186/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Austria ja Madalmaade esitatud teabe. 

 f) Puhta transpordikoridori algatus 

Teave komisjonilt 
 9487/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe. 

 g) Järgmise eesistujariigi tööprogramm 

Teave Taanilt 

  



  

 

9963/25    6 

 TREE  ET 
 

REEDEL, 6. JUUNIL 2025 TOIMUNUD ISTUNG 

TELEKOMMUNIKATSIOON 

Muu kui seadusandlik tegevus 

7. Nõukogu soovitus ELi küberkriiside ohjamise tegevuskava 

kohta 

(Komisjoni esitatud õiguslik alus: ELi toimimise lepingu 

artikkel 292) 

Vastuvõtmine 

(*) 

8857/1/25 REV 1 

 Nõukogu võttis vastu nõukogu soovituse, mis on esitatud eespool osutatud dokumendis. 

8. Järeldused usaldusväärse ja vastupidava ühenduvuse kohta 

Heakskiitmine 
 7929/25 

 Nõukogu kiitis heaks eespool osutatud dokumendis esitatud järeldused. 

9. Satelliitühenduvus kui strateegilise autonoomia alustala – 

vajadus tervikliku lähenemisviisi järele 

Arvamuste vahetus 

 8784/25 

Muud küsimused 

10. a) Postiteenuste direktiivi tulevik 

Teave komisjonilt 
 9356/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe. 

 b) Rändlussuhted Ukraina ja Moldovaga – ülevaade 

olukorrast 

Teave komisjonilt 

 9361/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe. 

 c) Euroopa haiglate ja tervishoiuteenuste osutajate 

küberturvalisuse tegevuskava 

Teave komisjonilt 

 9351/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe. 
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 d) Digivaldkonna lihtsustamist käsitlevate arutelude 

tulemused 

Teave eesistujariigilt 

 9383/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe. 

 e) Rahvusvahelised algatused digivaldkonnas: ülevaade 

olukorrast 

Teave komisjonilt 

 9385/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe. 

 f) Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise 

Telekommunikatsiooni Liidu vahelise koostöö 

tugevdamine – peamised tulemused seminarilt 

“Brussels-Geneva Interlinks: Strengthening EU in the 

ITU“ („Brüsseli ja Genfi suhted: ELi rolli tugevdamine 

Rahvusvahelises Telekommunikatsiooni Liidus) 

Teave eesistujariigilt 

 9146/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe. 

 g) Üleskutse ühismeetmete võtmiseks, et reageerida 

ülemaailmse satelliitnavigatsioonisüsteemi segamise ja 

signaali võltsimisega seotud ohtudele 

Teave Eestilt, Hispaanialt, Itaalialt, Leedult, Lätilt, 

Rumeenialt, Saksamaalt, Sloveenialt, Soomelt, Taanilt ja 

Tšehhilt 

 9198/1/25 REV 1 

 Nõukogu võttis teadmiseks Eesti, Hispaania, Itaalia, Leedu, Läti, Rumeenia, Saksamaa, 

Sloveenia, Soome, Taani ja Tšehhi esitatud teabe. 

 h) Alaealiste kaitsmine internetist tuleneva kahju ja 

ohtude eest: vanusekontrolli, eakohase veebidisaini ja 

üle-euroopalise digitaalse täisea kehtestamine 

Teave Hispaanialt, Kreekalt, Küproselt, Prantsusmaalt, 

Sloveenialt ja Taanilt 

 9110/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Hispaania, Kreeka, Küprose, Prantsusmaa, Sloveenia ja Taani 

esitatud teabe. 
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 i) Vahemere piirkonna ELi riikide (MED9) digiministrite 

kohtumise aruanne 

Teave Sloveenialt 

 9075/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Sloveenia esitatud teabe. 

 j) Hispaania kvanttehnoloogia strateegia (2025–2030) 

Teave Hispaanialt 
 9237/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Hispaania esitatud teabe. 

 k) Ülemaailmne tehisintellektialane tippkohtumine 

(Bratislava, 25.–26. november 2025) 

Teave Slovakkialt 

 9192/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Slovakkia esitatud teabe. 

 l) Tehisintellekt ning tehisintellekti alaseid meetmeid 

käsitleva tippkohtumise (Pariis, 10.–11. veebruar 2025) 

järelmeetmed 

 

Teave Prantsusmaalt 

 9360/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Prantsusmaa esitatud teabe. 

 m) Euroopa digisuveräänsuse tugevdamise vajadus 

Teave Austrialt 
 9387/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks Austria esitatud teabe. 
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 n) Ülevaade eesistujariigi üritustest 

telekommunikatsiooni- ja digitaalvaldkonnas 

Teave eesistujariigilt 

 9386/25 

 Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe. 

 o) Järgmise eesistujariigi tööprogramm 

Teave Taanilt 

  

______________________ 

 esimene lugemine 

 Komisjoni ettepanekul põhinev päevakorrapunkt 

 avalik mõttevahetus eesistujariigi ettepanekul (nõukogu kodukorra artikli 8 lõige 2) 

(*) Punkt, mille kohta võidakse nõuda hääletamist 
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LISA 

Avaldus dokumendis 9505/25 esitatud seadusandliku tegevusega seotud A-punkti juurde 

A-punkti 2 juurde: 

Direktiiv, millega muudetakse nõukogu direktiivi 92/43/EMÜ hundi 

(Canis lupus) kaitsestaatuse osas 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

PORTUGALI AVALDUS 

„Portugalis 2019.–2021. aastal läbi viidud loenduse tulemusel saadud andmed näitavad, et huntide 

poolt asustatud ala, st Trás-os-Montesi piirkond ja Douro jõest lõunasse jääv ala, mis ümbritseb 

selle jõe orgu, on möödunud kahe aastakümne jooksul kahanenud. 

Ka riigi tasandil on kindlakstehtud hundikarjade arv natuke vähenenud, mis viitab väga erinevatele 

suundumustele populatsiooni neljas olemasolevas keskuses. 

Üks peamisi huntide kaitset ohustavaid tegureid Portugalis on otseselt inimeste põhjustatud surmad, 

millest tulenevalt jätkuvalt paljudes piirkondades see liik ja/või hundikarjad kaovad.“ 

Avaldused dokumendis 9452/25 esitatud seadusandliku tegevusega seotud B-punkti juurde 

B-punkti 3 juurde: 

Lennureisijate õigusi käsitlev määrus 

(Komisjoni esitatud õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 100 lõige 

2) 

Poliitiline kokkulepe 

EESTI AVALDUS 

„Eesti avaldab tunnustust eesistujariik Poola suurtele jõupingutustele lennureisijate õigusi käsitleva 

määruse (EÜ) nr 261/2004 läbivaatamise ettepaneku üle peetavate arutelude juhtimisel ja 

jõupingutustele kompromissi saavutamiseks liikmesriikide vahel. Eesti on jätkuvalt pühendunud 

selgete ja arusaadavate normide kehtestamisele, mis tagavad reisijatele piisava hoolitsuse ja abi. 

Samal ajal on oluline säilitada tasakaalustatud lähenemisviis, milles võetakse arvesse 

lennuettevõtjate kohustusi, toetades seeläbi lennundussektori jätkusuutlikkust. 

Määrusega tagatakse eelkõige, et reisijad saavad asjakohast hoolitsust ja abi ning et nad saavad 

jõuda sihtkohta nii kiiresti, kui mõistlikult võimalik. Selge ja lihtne hüvitamissüsteem on oluline, et 

minimeerida ebamugavusi häirete korral ja motiveerida lennuettevõtjaid pigem teenindama 

hilinenud lende, selle asemel et neid tühistada. 
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Läbirääkimiste käigus pakuti välja erinevad hilinemise künnised. Eesti toetab ühtse viietunnise 

hilinemise künnise kehtestamist kõikidele lendudele, olenemata reisi pikkusest, nagu on sätestatud 

määruse 261/2004 artiklis 7. Meie üksikasjalik põhjendus on järgmine. 

1. Ühtse künnise kasutamine lihtsustab määrust, teeb hüvitise arvutamise lihtsamaks ja 

muudab hüvitise maksmise normid reisijate jaoks selgemaks. 

2. Reisija seisukohast on lennu hilinemise mõju põhimõtteliselt sama ja ei olene reisi 

pikkusest. Seetõttu ei ole vaja eristada hüvitise maksmise künniseid vahemaa alusel, sest 

hilinemiste tõttu kogetavad ebamugavused ei ole erinevad. 

3. Enamikul juhtudel on viis tundi piisav aeg, et lennuettevõtjad saaksid lennuki parandada, 

leida uue õhusõiduki või pakkuda alternatiivseid lende. 

Neid kaalutlusi arvesse võttes on eesistujariigi kompromissettepanekus esitatud kuuetunnine 

piirmäär meile vastuvõetamatu. Eesti leiab, et viietunnine või pikem hilinemine põhjustab reisijatele 

märkimisväärseid ebamugavusi ja see tuleks hüvitada. 

Arvestades selle küsimuse olulisust, ei ole Eestil võimalik kinnitada poliitilist kokkulepet 

lennureisijate õigusi käsitleva määruse suhtes ja ta hoidub seetõttu hääletamisest.“ 

LEEDU VABARIIGI AVALDUS 

„Leedu Vabariik toetab üldiselt lennureisijate õigusi käsitleva ettepaneku eesmärke ja tervitab 

eesistujariigi jõupingutusi kõnealuse ettepaneku suhtes poliitilise kokkuleppe saavutamiseks. 

Tunnistades ettepaneku eelnõu üldist tasakaalu, leiab Leedu siiski, et teatavad põhielemendid 

kalduvad kõrvale isegi praegu kohaldatavatest normidest ja vähendaksid reisijate kaitset. Eelkõige 

nõrgendaks poliitilise kokkuleppe eelnõu artikli 7 kavandatav tekst reisijate õigusi lennutõrke korral 

või kui on tegemist hilinemisega saabumisel, mille põhjustas marsruudi muutmine tühistamise tõttu, 

mis toob kaasa pikemad ooteajad ja väiksema hüvitise tekitatud ebamugavuste eest. 

Leedu Vabariik on seisukohal, et lennureisijate õigusi käsitlevate õigusaktide peamine eesmärk on 

lihtsustada ja ajakohastada kehtivaid norme, tagada kõigi asjaosaliste kohustuste selgus ning tagada 

reisijate piisav ja tasakaalustatud kaitse. Samal ajal märgib Leedu Vabariik, et Euroopa Liidul on 

piisavalt muid vahendeid, et tugevdada oma lennundussektori konkurentsivõimet maailmaturul. 

Euroopa lennundussektori konkurentsivõime ei tohiks siiski tulla reisijate õiguste arvelt. Leedu 

Vabariik on seisukohal, et reisijate õigused on olulisel kohal ja peaksid jääma käesoleva ettepaneku 

keskmesse, et maksimeerida selle väärtust ühiskonna jaoks.“ 
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